Valfardsomradesvalet 2025

FOLJEBREV FOR BREVROSTNING

Du svarar sjalv for att alla punkter " (Kommunens eller stadens namn) j
i foljebrevet har fyllts i omsorgsfullt Vanda stad centralvalnamnd
och tydligt. Stationsvagen 7
Om foljebrevet har fyllts i bristfalligt 01300 Vanda
kan din rostning lamnas obeaktad. FINLAND
[ _
Vdljarens efternamn Férnamn
Rostande Peter

Finsk personbeteckning (enligt formen ddmmaa-xxxx)
020250-123A

Nuvarande adress

Kyrkogatan 123 A 45, Stockholm

Staten dar du brevrostar
Sverige

Datum da du rostade

15.5.2025

VALJARENS FORSAKRAN

Jag har rostrétt i detta val. Jag forsakrar ocksa att jag bor eller vistas utomlands under hela
forhandsrostningsperioden och pd valdagen och déarmed inte har méjlighet att rosta i Finland. Jag har sjalv fyllt i
rostsedeln och inneslutit den i valkuvertet med bevarande av valhemligheten och valfriheten.

Véljarens underskrift

Peter Restamde

Namnfortydligande
PETER ROSTANDE

VITTNESFORSAKRAN « WITNESSES’ AFFIRMATION*

Véljaren har réstat med bevarande av valhemligheten och sa att hans eller hennes valfrihet inte har krankts.
The voter has voted without breaching election secrecy and without having their electoral freedom violated.

Ja?ﬁﬁjrsékrar att jag, vittnet, inte ar valjarens barn, make eller foralder, eller en kandidat eller en nara slaktning till en kandidat.
| affirm that |, the witness, am not the voter’s child, spouse or parent, or a candidate or a close relative of a candidate.

Vittnets underskrift « Witness’s signature
Sz L cndBloin

Namnfortydligande - Name in block letters

Vittnets underskrift « Witness’s signature

Katle Nglasden

Namnfortydligande - Name in block letters

_Johan Lindblom Kalle Nylander

Fodelsedatum . Date of birth Fodelsedatum . Date of birth
1.3.1948 30.2.1927

Nuvarande adress « Current address Nuvarande adress « Current address
Kyrkogatan 2, Stockholm Hundpark 72 b, Malmo

BITRADE (Fylls i endast om viljaren har anlitat ett bitréide)‘

Bitradets namn

Bitradets adress

*Denna handling ar ett foljebrev med hjalp av vilket véljarens rostningshandlingar sénds till valjarens egen kommun i Finland. Enligt vallagen i Finland
ska den som rostar per brev se till att tva vittnen ar narvarande vid réstningen. Vittnenas uppgifter samlas in pa foljebrevet for att valmyndigheten i
Finland ska kunna férsakra sig om att vittnenas underskrifter ar korrekta. Vittnenas uppgifter behandlas endast av valmyndigheterna i Finland. Uppgifter-
na forstors efter valet.

This document is a covering letter that must be sent together with the postal vote to the voter’s municipality in Finland. Under the Finnish Election Act,
a person voting by post must have two witnesses present when casting their vote. The witnesses’ personal data must be provided on the covering letter
so that the Finnish election authorities can verify the authenticity of their signatures. The data provided by the witnesses will only be processed by the
Finnish election authorities, and it will be destroyed after the elections.



